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0.1. Generalidades. O presente artigo constitui um en-
saio de sistematizacdo da morfologia do verbo em Tupi antigo.
A expressio Tupi antigo é aqui empregada para designar a
lingua falada pelos indios Tupinamba do Brasil oriental no pe-
riodo abrangido pelos séculos XVI e XVII. As fontes para o
conhecimento desta lingua estdo especificadas em outro arti-
go do autor !; por isso aqui se faz referéncia apenas is que
mais diretamente forneceram material para éste trabalho: sdo
as gramaticas de Anchieta e Figueira ? e, subsidiariamente, o
“Vocabulério na lingua brasilica” ?; os textos contribuiram pa-

1 Rodrigues, Arion Dall’Igna, Esboco de uma introdu¢do ao estudo da
lingua Tupi. Logos (Curitiba), n. 13 (1951), pp. 53-54.

2 Anchieta, Joseph de, Arte de gramiftica da lfngua mais usada na
Costa do Brasil, feita pelo p. ... Ed. da Bibl. Nac. do Rio de Janeiro
Rio, 1953. (£ idéntica a edi¢io da Editdra Anchieta, S. Paulo, 1946).

Figueira, Lufs, Arte de grammatica da lingua brasilica do padre....
Nova edigio dada & luz e anotada por Emilo Allain. Rio de Janelro, 1880.

3 Vocabulario na linguas brasilica. Manuscrito portugués-tupi do séc.
XVII, coordenado e prefaciado por Plinio Ayrosa. Col. do Dep. de Cultu-
ra, vol. XX. S. Paulo, 1938.
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ra esclarecer, confirmar ou completar o material contido nas
gramaticas e no vocabulario. Alguns aspectos da morfologia
verbal ja foram apresentados em artigo anterior *.

O tratamento do sistema verbal do Tupi antigo aqui apre-
sentado ndo pretende ser exaustivo e, muito menos, definiti-
vo. Ha lacunas que ficam a solicitar novos estudos e ha pon-
tos controvertiveis cuja fixacao definitiva dependera, igual-
mente, de investigacoes ulteriores (particularmente os para-
grafos respeitantes aos aspectos verbais sdo apresentados com
nio pequena reserva). A analise lingiliistica por meio da qual
se deduziu o sistema é o que talvez se poderia chamar uma
analise “tradicional”, no sentido de que se prende, em suas li-
nhas gerais, a uma tradicdo gramatical européia, vigente em
nossas escolas, e que se distingue das novas técnicas de ana-
lise estrutural desenvolvidas pela lingiiistica norte-americana
ou pela glossematica de Hjelmslev. A vantagem que pode
apresentar esta analise “tradicional” é a de ser a mais aces-
sivel aos leitores brasileiros, dos quais as novas técnicas sao
ainda pouco conhecidas.

0.2. Fonemas. Os fonemas do Tupi antigo sdo os seguin-
tes: a) consoantes p t k (oclusivas surdas ndg nasalizadas), mb
nd ng (oclusivas sonoras nasalizadas), m n # (oclusivas sono-
ras nasais), b (em posicdo final, oclusiva; em posicao inicial e
medial, fricativa sonora bilabial), s x (fricativas surdas, den-
tal e palatal resp.) r (vibrante apical); b) semivogais i G; ¢) vo-
gais orais i e a o u y (esta ultima, alta posterior, nao-arredon-

dada), vogais nasais 1 € 4 6 u y; sdo nasalizadas as vogais pre-
cedidas ou seguidas por consoante nasal ou precedidas por
vogal nasal. A semivogal 4, quando inicial ou intervocalica
apresenta-se em geral consonantizada, como oclusiva labio-
velar sonora; esta variante é aqui escrita gii °.

0.3. Fenomenos fonéticos. Sao indicados aqui, sumaria-
mente, os fendmenos fonéticos que mais interessam a morfo-
logia verbal:

4 Rodrigues, Arion Dall’Igna, Analise morfologica de um texto tupi.
Logos (Curitiba), n. 15 (1952), pp. 56-T1T.

i Segundo a fonémica norte-americana trata-se de um so6 fonema, ra-
zdo por que deveria ser representado de uma sé maneira.
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a) p t k quando precedidos por vogal nasal ou nasalizada
mudam-se em mb nd ng; nas mesmas condi¢des s muda-se em
nd, r em n.

b) r pode mudar-se em n quando, a silaba em que éle fi-
gura, segue-se silaba com vogal nasal ou nasalizada; nas mes-
mas condigbes, i pode mudar-se em fi.

¢) b em silaba atona muda-se em m quando precedido por
vogal nasal ou nasalizada-

d) s muda-se em x quando precedido por i ou i.

ee +e >e.

f) mb nd alternam com m n.

0.4.1. Categorias de temas. Segundo o conceito que ex-
primem, distinguem-se trés categorias de temas: 1) temas de
substantives — os que designam um sér, 2) temas de adjetivos
— o0s que exprimem uma qualidade, 3) temas verbais — os
que denotam um processo (acdo, estado, mudanca de estado).

0.4.2. Os temas podem ser vocalicos ou consonénticos.
Vocalicos sdo os que terminam em vogal; consoninticos sio os
que terminam em consoante ou em semivogal, As consoantes
que ocorrem ng final dos temas siao b k ng m n r. Todos os
temas sdo oxitonos.

0.4.3. Classes de temas, Ha duas classes de temas:

I — temas que ndo recebem prefixo de relacio,

II — temas que recebem prefixo de relagéo.

A classe 1 pertencem todos os temas comecados por con-
soante ou semivogal e parte dos temas comec¢ados por vogal;
a classe II pertencem sé temas comegados por voga}_,“ .

0.4.4 Aspectos temdticos. Todos os temas podem apre-
sentar-se em dois aspectos: nominal e verbal. No aspecto no-
minal significam:

os temas de substantivos — 0s nomes dos séres,

os temas de adjetivos — os nomes das qualidades ou sé-
res que possuem essas qualidades,
os temas verbais — os nomes dos processos (nomes de
acao), :
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No aspecto verbal significam:

os temas de substantivos — ter o sér nomeado,

os temas de adjetivos — ter a qualidade ou ser da quali-
dade designada, .

os temas verbais — o desenrolar do processo indicado.

Os temas vocalicos ficam invariaveis em ambos os aspec-
tos, ndo apresentando distin¢do morfologica; p. ex.: t. ké I ¢“ro-
ca”, asp- nom. ké “a roca”, asp. verb. ké “ter roca”. Os temas
consonanticos, porém, formam o aspecto nominal com o sufi-
xo -a, enquanto ficam invariaveis no aspecto verbal; p. ex.: t.
ab II “pai”, asp. nom. ub-a “o pai”, asp. verb. ub “ter pai”.

0.4.5. Prefixo de relacdo. Os temas da classe II recebem
o prefixo r-, quando sao imediatamente precedidos por um
substantivo (salvo em caso de composi¢dao) ou pelos pronomes
das la. e 2a. pessoas, da la. classe (¥.5.1.); p. ex.: kunumi
r-ub-a “o pai do menino”, xe-r-ib “eu tenho pai”.

0.5.0. Pronomes: Indicam-se a seguir os pronomes pes-
soais que concorrem nas formas verbais, omitidos quaisquer
detalhes que niao interessem a éste ensaio. As pessoas sdo as
seguintes: la. s. (eu), la. p. excl. (nés outros, com exclusio da
pessoa a quem se fala, €u e éle ou éles); 1a. p. incl. (nés, eu e
tu ou vés, ou eu e tu ou vos e éle ou éles); 2a. s. (tu), 2a. p.
(v6s), 3a. c. refl. (éle mesmo, ela mesma, éles mesmos, elas
mesmas); 3a. c¢. irrefl. (éle, ela, éles, elas).

0.5.1. Primeira classe: la. s. xe, ixé, la. p. excl. oré, l.a

p. incl. iandé, 2a. s. nde, endé 2a. p. pe, pee, 3a. c. refl. o, 3a.
c. irrefl. i, s-, (t-). Os pronomes desta classe desempenham trés
funcoes: subjetiva (sujeito), objetiva (objeto direto) e relativa

6 Abreviaturas usadas: abs. forma absuluta, a¢. acio, adj. adjetivo, ag.
agente, asp. aspecto, ¢. comum (singular e plural), caus. causativo, c¢.-com.
causativo-comitativo, c.-prep. causativo-prepositivo, cf. conferir, cire. cir-
cunstncia, conj. conjugacdao, excl. exclusivo, freq. freqiientativo, fut. fu-
turo, ger. gerindio, hab. habitual, imp. imperativo, incl. inclusivo, ind. in-
dicativo,int, intensivo, imntr. intransitivo, irreal. irrealizado, irrefl. irrefle-
xivo, ndo reflexivo, lit. literalmente, n. nome, neg. negacdo, forma nega-
tiva, nom. nominal, obj. objeto, p., pl. plural, p. ex. por exemplo, pac. pa-
ciente, perm permissivo, pret. pretérito, rec. reciproco, refl. reflexivo, rel
relativo, s. singular, sabj. subjuntivo, subst. substantivo, t. ... I tema da
classe' I, t. ... II tema da classe II, tr. transitivo, verb. verbal 1a. s. la.
pessoa do singular, 2a. p. 2a. pessoa do plural, etc.
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(objeto indireto e possessivo ou genitivo). Mas ixé, endé, pee
s6 se empregam subjetivamente, como formas independentes.

0.5.2. Segunda classe: la. s. a, la. p. excl. oré, 1a. p. incl.
ia, 2a. s. ere, 2a. p.pe, 3a. c. 0. Estes pronomes s6 desempenham
a funcéo subjetiva e sdo usados exclusivamente na conjuga-
¢do do indicativo I e do permissivo dos temas verbais (2.1.1.
e 2.2.1).

0.5.3. Terceira classe: la. s. gi, 1a. p. excl. oro, la. p. incl.
ia, 2a. s. e, 2a. p. pe, 3a. c.o. Os pronomes da 3a. classe tam-
bém s6 desempenham a funcdo subjetiva, e tém seu uso li-
mitado ao geriindio dos verbos intransitivos da la. conjugacio
(2.4.1), salvo as formas da 2a. s. e da 2a. p., que se empre-
gam também no imperativo da la. conjugacdo (2.3.1).

0.5.4. Quarta classe: la- s. e p. m— 2a. s, oro “eu, nos. ..
te”, la. s. e p. = 2a. p. opo “eu, noés... vos”. Bstes prono-
mes exercem simultdneamente as fung¢des de sujeito e de ob-
jeto. Sébre seu uso v. 2.5.2,

0.5.5. Quinta classe: 2a. s. iepé, 2a. p. peilepé. V. 2.5.3.

O VERBO: GENERALIDADES

1.1. Conjugacoes. A conjugacdo de um verbo consiste na
uniao do tema aos pronomes pessoais que representam o su-
jeito e o objeto direto do processo verbal Distinguimos duas
conjugacoes: :

la. conjugacdo, compreendendo 0s temas propriamente
verbais, que se conjugam com os pronomes da 2a. classe (0.5.2);

2a, conjugacio, compreendendo os temas nominais (subs-
tantivos e adjetivos no aspecto verbal), que sé se conjugam
com os pronomes da la. classe (0.5.1).

1.2. Classificacio dos verbos. Quanto & sua significacao,
0s verbos classificam-se em:

a) intransitivos — os que tém significacdo completa e nio
admitem objeto direto;

b) transitivos — os que tém significac@io incompleta e, por
isso, ndo podem ocorrer sem um objeto direto necessario.
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1.3.1. Classificacdo das formas verbais. Classificam-se em
dois grupos as formas do verbo:

a) formas rematicas (propriamente verbais): indicativo I
ou rematico, permissivo, imperativo, gerindio e nome relati-
vo;

b) formas onomaticas (de natureza nominal): indicativo II
ou onomatico, subjuntivo e nomes de acgdo, de agente, de cir-
cunstancia, de objeto, de paciente, de agente habitual, de pro-
pensao.

1.3.2. As formas rematicas conjugam-se com os prono-
mes da 2a., da 3a., da 4a. e da 5a. classes; as formas onoma-
ticas com os pronomes da la- classe, tal como os adjetivos e
substantivos.

1.4. Significacdo das formas verbais:

a) formas rematicas:

indicativo I — exprime a simples realizacdo do processo
verbal; p. ex.: a-s-epiak yar-a ‘vi uma canoa”, a-sé “eu fui”;.
permissivo — exprime autorizacao (t-ere-s6 ‘‘vas, podes

ir”), pedido de licenca (t-a-sé ‘‘seja-me permitido ir”’), ordem,
exortacao (t-ia-sé ‘“‘vamos!”);

imperativo — exprime ordem ou pedido; p. ex.: e-sé
“vai!”’;

gerundio — exprime: a) um processo realizado simulta-
neamente com outro processo (gerundio contemporineo, p. ex.:
a-iieéng gii-xé-bo “vou falando, i. é, falo e vou simultianea-
mente”); b) a finalidade ou proposito do processo indicado por
outro verbo (gerindio final, p. ex.: a-s6 gii-fieéng-a “eu vou
para falar”); ¢) um processo realizado pelo mesmo sujeito que
ja realizou outro processo, mas sem simultaneidade (gerin-
dio aditivo, p. ex.: xe-aluban, xe-mo-mbyta-bo, kiiar-a puki-i
o-kagii-abo, o-poraséi-a, o-iegiiak-a “abracaram-me e fizeram-
me ficar, e durante todo o dia beberam cauim, dancaram e en-
feitaram-se”);

b) formas onomaticas:

indicativo II — exprime a realizacio do processo verbal
quando subordinada a uma circunstancia expressa; p. ex.:
kliesé xe-so-0 “fui ontem”;
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subjuntivo — exprime -um processo que é causa ou con-
dicdo de outro processo; p. ex.: xe-mondé-reme a-sé6 “fui por-
que me mandaram” ou “fui quando me mandaram’’; xe-mon-
dé-reme-mo a-sé-mo “se me mandassem, eu iria”.

Para os nomes deverbativos, v. secio 7.

PRIMEIRA CONJUGACAO

Indicativo I

2.1.1. Verbos intransitivos. Nos verbos intransitivos, for-
ma-se o indicativo I pela prefixacdo do pronome pessoal sujeito
(2.a classe) ao tema verbal; p. ex.: t. s6 I intr. “ir”, 1a. s. a-sé,
la. p. excl. oro-sé, 1a. p. incl. ia-sé, 2a. s. ere-sé, 2a. p. pe-sé,
3a. c. 0-s6 “eu fui, tu foste, etc.”

2.1.2. Verbos transitives. Nos verbos transitivos, sempre
ha-de-ser expresso o objeto. Se éste fér da 3.a pessoa irreflexiva
podera ser expresso nominalmente ou representado pelo prono-
me respectivo; neste ultimo caso, o pronome objeto (la. clas-
se) fica intercalado entre o pronome sujeito (2.a classe) e o
tema; p. ex.: t. nupa I tr. “acoitar”, 1.a s. a-t-nupa “eu o acoi-
tei’; t. epiak II tr. “ver®, l.a. s. a-s-epidk “eu o vi“,

Os temas da classe I comegados por s- mudam s- em x- a-
pos 0 pronome i (0.3.d): t. suu I. tr. “morder”, 1.a s. a-i-xua “eu
o (os) mordi“; nos comecados por %, o pronome i funde-se com
essa semivogal: t. fuka I tr. “matar”, la. s. a-luka “eu o (0s) ma-
tei” (por *a-i-iuka).

O pronome i que, intercalado junto aos demais temas da
classe I, muda-se em i, transforma-se em fi quando o tema co-

Mmeca por vogal nasal ou nasalizada (cf. 0.3.b); t. am1 I tr. “ex-

premer*, l.a s. a-fi-am1 “eu o expremi‘.

2.1.2.1. Nos temas monossilabicos da classe I, em lugar
do pronome objeto i, intercala-se entre o sujeito e o tema o
prefixo o0-; nos temas monossilabicos da classe II, éste prefixo
é intercalado entre o sujeito e o pronome objeto s-; na 3.a pes-
Soa, porém muito freqiientemente omite-se o prefixo jo-. P.
ex.: t. sub I tr. “visitar®, la. s. a-lo-sitb “eu o (os) visitei”, 3a. c.
o-io-siib ou o-sub “éle o (os) visitou, éles visitaram-no (-nos)”;
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t. én II tr. “derramar”, la. s. a-fio-s-én (cf. 0.3.b) “eu o der-
ramei*, 3a. ¢. o-fo-s-én ‘“derramou-o, derramaram-no*.

2.1.2.2. Quando o objeto vem expresso nominalmente,
pode ser ou intercalado entre o pronome sujeito e o tema ver-
bal, ou colocado a parte do verbo (antes ou depois), caso, éste
ultimo, em que se intercala o pronome objeto; p. ex.:
a-kunumi-nupa ou kunumi a-i-nupida ou a-i-nupa kunumi “eu
surrei o menino“

O substantivo intercalado forma um composto com o te-
ma verbal 7 e pode ser empregado na forma absoluta 8 ou na
3.a c. irrefl. Emprega-se esta ultima forma quando é mencio-
nado o nome do possuidor do objeto, o qual nome é posposto
ao verbo. P. ex.: t. esa II “0lho” + t. kutak I tr. “ferir®* =
esa-kutik “ferir olhos“: a) construc¢io com a forma absolutd
— a-t-esa-kutik “eu feri olhos (humanos)”, b) construcido com
a forma da 3.a c. irrefl. — a-s-esa-kutiak aiurd “eu feri os olhos
do papagaio”; t. pé6 I “mao* 4 t. kutuk I tr. “ferir“ — pé-
kutuk “ferir maos“: a) construcdo com a forma absoluta —
a-mbé-kutuk “eu feri maos (humanas)’, b) construcio com a
forma da 3.a c. irrefl. — a-i-pé-kutik xe-r-ub-a “eu feri as
maos de meu pai”.

2.1.2.3. Os temas causativo-comitativos (4.2.1-3), que
pertencem a classe II, apresentam as seguintes particularidades:

a) ndo se lhes afixa o pronome objeto: t. era-sé II “levar”,
la. p. excl. oro-era-sé “nds outros o levamos”, 3a. c. o-era-sé
o-sy “éle levou sua mae“;

b) o tema perde a vogal inicial e- na l.a s., l.a p. incl,, 2.a
s. e 2.a p., isto é, sempre que o pronome nio termina em -o:

7 Cf. Arion Dall’Igna Rodrigues, A composi¢cio em Tupi. Logos (Curi-
tiba), n. 14 (1951), pp. 63-70; p. 70 (8 da separata).

8 “Os temas, que designam séres passiveis de relacionar-se a homens,
possuem, no aspecto nominal, uma forma absoluta, a qual indica essa re-
lagio com séres humanos”; “nos temas da classe II, a forma absoluta. €
caracterizada pelo prefixo t-; em alguns, porém, forma-se pela perda da
vogal inicial e noutros é indistinta”; “nos temas da classe I iniciados por p,
é caracterizada a forma absoluta pela nasalizagdo do p, que se muda em
mb ou m; nos demais temas desta classe € indistinta”. Arion Dall’Igna Ro-
drigues, 0. ¢., p. 66 (p. 4 da separata).
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t. era-sé II “levar”, l.a s. a-ra-sé, l.a p. incl. a-ra-sé, 2.a s.
_€re-ra-sé, 2.a p. pe-ra-sé;

¢) freqgiientemente desenvolve-se o fonema -gii- entre os
pronomes que terminam em -¢ e o tema: l.a p. incl. oro-era-sé
ou oro-gii-era-sé, 3.a c. o-era-sé6 ou o-gii-era-sé.

2.1.2.4. Com os temas causativos (4.1.), que pertencem
a classe I, pode-se dispensar o pronome objeto (especialmente
nos dialetos meridionais): t. mo-in 1 “pér”, l.a s. a-i-mo-in ou
a-mo-in “eu o pus“.

Permissivo

2.2. O permissivo forma-se do indicativo I, antepondo-se
o prefixo ta- (diante de consoante) ou t- (diante de vogal ou
semivogal) aos pronomes sujeitos: t, sé6 I intr. “ir, 2.a p. ta-
pe-sé “podeis ir, ide”, 3.a c. t-0-s6 “que éle V4, que éles vao“,
la. p. incl. t-ja-s6 “vamo-nos!“ 2a. s. t-ere-sé “podes ir“.

t-ia- (l.a p. incl.) pode pronunciar-se xia-: xia-fieéng “fa-
lemos” (t. fieéng I intr. “falar®). Em vez de t-ia- também ocor-
re t-i- ou i-: t-ia-r-ur ou t-i-rtr- ou i-r-ur “tragamos (t. er-ur
II c.- com. “trazer").

Imperativo ,

2.3. O imperativo da la. conjugacao forma-se com os
pronomes da 2a. pessoa da 3a. classe (0.5.3). A éle se aplica
tudo o que foi dito do indicativo I em 2.1.2. Exs.: t. fieéng I
intr, “falar”, 2.a s. e-iieéng “fala”, 2.a p. pe-fieéng “falai”; t.
nupi I tr. “acoitar”, 2.a s. e-i-nupd “agoita-0”, 2.a p. pe-i-nupa
“acoitai-o”; t. epiak II tr. “ver”, 2.a s. e-s-epiak “vé-o”, 2.a p.
pe-s-epidk “véde-o”; t. sab I tr. “visitar”, 2.a s. e-io-siib “vi-
sita-0”, 2.a p. pe-lo-siib “visitai-o”; t. era-sé II c.-com. “levar”,
2.a s. e-ra-sé6 “leva-0”, 2.a p. pe'ra-sé “levai-o”.

Gertndio

2.4.1. Verbos intransitivos. O geriindip dos verbos in-
transitivos da l.a conjugacido forma-se ¢™m a prefixacfo, ao
tema, dos pronomes sujeitos da 3.a classe (0.5.3.): t. puka I
intr. “rir”, 1.a s. gii-puka-bo, 1.a p. excl. ero-puka-bo, 1.a p.
incl. fa-puké-bo, 2.a s. e-puka-bo, 2.2 p. pe-puka-bo, 3.a c. o-
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puka-bo “para (eu) rir”, “rindo (eu), etc. t. sé6 I intr. “ir”, 1la.
s.glii-x6-bo, 1.a p. excl. oro-sé-bo, etc.

2.4.2. Verbos transitives. O gerundio dos verbos transi-
tivos forma-se apenas com a anteposicao, ao tema, do objeto
direto, pronome (l.a classe) ou substantivo, e sem expressido
do sujeito, o qual é sempre o mesmo do verbo a que o gerun-
dio acompanha: o-ur i-kudp-a “veio para conhecé-lo” (t. kuab
I tr. “conhecer”), o-uir s-epidk-a “veio para vé-lo” (t. epidk I
tr. “ver”); o-iir kunumi kuip-a “veio para conhecer o menino’”
o-ur kunumi r-epiak-a “veio para ver o menino”.

2.4.3. Terminacao do gerundio. A terminacdo do gerun-
dio constitui-se da seguinte maneira:

a) os temas terminados em -r perdem essa consoante: t.
potar I tr. “querer”, ger. pota;

b) os temas terminados em outras consoantes e em semi-
vogal recebem o sufixo -a: t. monang I tr. “fazer”, ger. mo-
fang-a; t. epiak II tr. “ver”, ger. epidk-a; t. monddi I caus.
“fazer transbordar’”, ger. mo-ndiia; t. mo-ngarai I caus. “lu-
xar’’, ger.mo-ngaraii-a;

¢) os temas terminados em -b, porém, mudam esta con-
soante em -p diante do sufixo -a: t. mo-ndéb I caus. “por’”, ger.
mo-ndép-a; t. alisib II tr. “amar, ger. alisip-a;

d) os temas terminados em vogal recebem o sufixo -abb;
na juncao déste ao tema, porém, verificam-se as seguintes
particularidades fonéticas, deccrrentes do encontro da vogai
final do tema com a vogal inicial do sufixo:

-a 4 abo > -abo: t. iuka I tr. “matar”, ger. iuka-bo;
-é¢ 4 abo > -ébo: t. eé II tr. “ralar”, ger. eé-bo;

-6.4 abo > -6bo: t. 6 I tr. “tapar”, ger. 6-bo;

-i 4 abo > iabo: t. apiti I tr.“matar”, ger, apiti-abo;
- -4 abo > dabo: t. peita I. tr. “soprar”, ger. peiG-abo;
-y 4 abo > -;ébo: t. aby I tr. “errar”, ger. ab;'—ébo;

e) se -u nao for precedido por consoante, resulta -giiabo:
t. @ I tr. “comer”, ger. gii-abo; t. sui I tr. “morder”, ger.
sugti-abo;
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f) se a vogal final do tema for nasal ou nasalizada pela
consoante precedente, o sufixo se nasalizara, tomando a for-
ma -(a)mo: t. nupa I tr. “acoitar”, ger. nupa-mo; t. mo-ee I tr.
“salgar”, ger. moee-mo; t. apyrd II tr. “chorar alguém”, ger.
apyré-mo; t. kyti I tr. “cortar”, ger. kyti-4mo; t. mo-fie-mu I
caus. “fazer pazes”, ger mo-fie-mi-amo; t. mané I intr. “mor-
rer”, ger. mané-mo, '

2.4.4. Os seguintes temas formam irregularmente o ge-
rundio: t. iké I intr. “entrar”, ger., iké-abo ou iké-bo; t. fepeé I -
Intr. “aquecer-se”, ger. lepeé-bo, iepeé-abo, iepeé-gii-abo ou
fepe-gii-abo; t. aé I tr. “injuriar”, ger. aé-abo ou agii-abo; t. soé
I tr. “convidar”, ger. so6-abo, so6-gli-abo ou so-gii-dbo; t. sykyié
I intr. “ter médo”, ger. sykyi-abo.

Expressio do objeto direto da l.a e da 2.a pessoas

2.5.0. A expressdo do objeto direto da 3.a pessoa irrefle-
xiva ja foi indicada em 2.1.2.; o objeto da 3.a pessoa reflexiva
tem expressdo especial na voz reflexiva, 4.4. Nesta secdo sdo
indicadas as maneiras por que é expresso o objeto da 1.a e da
2.a pessoas.

2.5.1. Quando o sujeito é da 3.a pessoa e o objeto direto
é da 1.3 ou da 2.a, éste é expresso pelos pronomes da l.a clas-
se. O sujeito, entdo, ndo se exprime pelos pronomes da 2.a e
da 3.a classes, mas pode ficar oculto ou ser expresso por subs-
tantivo ou demonstrativo. Exs.: xe-nupa “(éle) me bateu” ou
“(éles) me bateram’”; xe-nupa xe-r-tib-a ou xe-r-tib-a xe-nupa
“meu pai me bateu”;kunumi nde-r-eptadk “o menino te viu”;
ore-r-epiak “viu-nos (excl.)”’, “viram-nos (excl.)”; lande-r-epiak
“viu-nos (incl.)”; pe-sttb “visitou-vos”, “visitaram-vos”; nde-r-
era-s6 “levou-te”, “levaram-te”. ,

2.5.2. Quando o sujeito € da l.a pessoa e o objeto da
2.a, sdo ambos expressos pelos pronomes oro e opo (4.a classe,
0.5.4), antepostos diretamente ao tema. Estes podem dispensar
0s pronomes sujeitos xe e oré (1.a classe), os quais, porém, em
geral sdo expressos para distinguir a l.a s. da l.a p. Exs.: oro-
epiak ou xe oro-epidk “eu te vi”, oré oro-epiak “nés te vimos”;
opo-epiak ou xe opo-epidk “eu vos vi”, ore opo-epidk “néds vos
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vimos”, oro-sub “eu te visitei” (cp. oro--io-sib “nés (excl.) o vis-i
tamos”) oro-era-s6 ou oro-gii-era-sé6 “eu te levei” (cf. 2.1.2.3. ¢).

2.5.3. Quando o sujeito é da 2a. pessoa e o objeto da la.
é éste expresso pelos pronomes da 1.a classe xe e oré, enquan-
to que o sujeito o é pelos pronomes da 5.a classe iepé e peiepé,
0s quais sdo pospostos ao verbo. Os pronomes sujeitos da 1la.

classe nde e peg podem ser empregados por énfase. Exs.: xe-r-
epidk iepé ou nde xe-r-epidk iepé “tu me viste”, ore-r-epiak

fepé “tu nos viste”; xe-r-epiak peiepé ou pee xe-r-epiik peiepé
"“v6s me vistes” ore-r-epidk peiepé “vos nos vistes”.

Indicativo I

2.6.1. Esta forma onomatica, que s6 ocorre na 1.a e na
3a. pessoas, constréi-se da seguinte maneira:

a) aos temas vocalicos acrescenta-se o sufixo -1 t. s6 1
intr. “ir”, ind. II s6-0; t. eké II intr, “estar”, ind. II eko-i; t.
iuka I tr. “matar”, ind. II tuka-i;

b) aos temas consonanticos acrescenta-se o sufixo i-: t.
sok I tr. “socar”, ind. II s6k-i; t. ar II intr, “vir”, ind. II dr-i; t.
sém I intr. “sair”, ind. II sém-i;

¢) os temas terminados na semivogal -i ficam inalterados:

t. kai I intr. “queimar-se”, ind. II kai; t. mo-sai I cauys,

“espa_
l1har”, ind. II mo-sii

2.6.2. Se o tema for intransitivo, sera precedido pelo
nome do sujeito ou pelo respectivo pronome da 1.a classe: kiiesé
paié s6-U “ontem o pajé foi”; kliesé i-x6-0i “ontem é&le foi”; kilesé
xe-s6-0 “ontem eu fui”; kilesé iande-s6-G “ontem nés (incl.) fo-
mos”; ké paié r-eké-U “aqui estd o pajé; ké s-eké-ii “aqui esta
éle”; ké xe-r-eké-i “aqui estou”.

Conjugacéo do t. sém I intr. “sair”: l.a s. Xe-sém-i, 1.a p.
excl. ore-sém-i, 1a. p. incl. fande-sém-i, 3a. c. i-xém-j “saj, sai-
mos, saju ou sairam”.

2.6.3. Se o tema for transitivo, serd imediatamente pre-
cedido pelo nome do objeto ou pelo respectivo pronome da 1.a

classe; o sujeito sempre fica separado do verbo pelo objeto.
Exs.: kilesé paié mbaé-asy-bér-a suban-i “ontem o pajé chu-
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pou (suban-i, t. suban I tr. “chupar o doente”) o enférmo
(mbaé-asy-bér-a)”; kiiesé paié i-xuban-i “ontem o pajé o chu-
pou”’; kliesé paié xe-su-ban-i “ontem o pajé me chupou”; kiiesé
mbaé-asy-bor-a paié i-xuban-i “ontem o pajé chupou o enfér-
mo” (lit. “ontem enférmo pajé o-chupou’). Note-se a diferenca
de construgéao e de sentido: kilesé xe-r-ayr-a xe-r-aiyr-a r-epiak-i
“ontem meu filhg viu minha filha” (lit. “ontem meu filho mi-
nha filha viu”), kiiesé xe-r-ayr-a xe-r-alyr-a s-epiak-i “ontem
minha filha viu meu filho” (lit. “ontem meu filho minha filha
o-viu”).

Subjuntivo

2.7.1. O subjuntivo forma-se com o sufixo -eme: t.
moiiang I tr. “fazer”, subj. mofang-eme.

Na juncdo do sufixo -eme aos temas, observa-se o seguinte:

a) se o tema termina em vogal oral, intercala-se r entre
éle e o sufixo: t. sé6 I intr. “ir”, subj. s6-r-eme;

b) se o tema termina em vogal nasal ou nasalizada, inter-
cala-se n entre éle e o sufixo (cf. 0.3.a): t. nupa I tr. “acoi-
tar’”’, subj. nupa-n-eme;

c) se o tema termina em semivogal, cai a vogal inicial
do sufixo: t. kai I intr. “queimar-se”, subj. kai-me;

d) se o tema termina em -b ou -m, freqiientemente cai
também a vogal inicial do sufixo, o que acarreta a queda da
consoante final do tema: t. pab I intr. “acabar-se”, subj. pab-
eme Ou pa-me; t. sém I intr. “sair”, subj. sém-eme ou sé-me.

2.7.2. Ao sujeito e ao objeto do subjuntivo aplica-se tu-
do o que foi dito em 2.6.2-3 a propésito do sujeito e do objeto
do indicativo II. Exs.: paié s6-r-eme “se o pajé for, quando o
pajé for”; i-xé-r-eme “se éle for”, xe-s6-r-eme “‘se eu for”;
paié r-eké-r-eme “se o pajé estiver”’; s-eké-r-eme “se éle esti-
ver”’; xe-r-eké-r-eme ‘“se eu estiver’; paié mbaé-asy-bér-a su-
ban-eme ou mbaé-asy-bér-a paié i-xuban-eme “se o pajé chu-
par o enférmo”.

Conjugacdao do t. sém I intr. “sair”: la. s. xe-sé-me, la.
p. excl. ore-sé-me, l.a p. incl. lande-sé-me, 2.a s. nde-sé-me,
2.a p. pe-sé-me, 3.a c. i-xé-me “se eu sair”, etc.
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Conjugacdo do t. eké II intr. “estar”: 1.a s. xe-r-eké-r-eme,
l.a p. excl. ore-r-eké-r-reme, 1.a p. incl. iande-r-eké-r-eme, 2.a
s. nde-r-eké-r-eme, 2a. p. pe-r-eké-r-eme, 3a. c¢. s-ekd-r-eme
“se eu estiver”’, etc.

SEGUNDA CONJUGACAO

3.0. Na 2.a conjugacdo, que compreende os temas nomi-
nais no aspecto verbal, s6 se empregam os pronomes da 1.a
classe. Apenas o gertndio tem formagdo especial, diferente da
1.a conjugacéo.

3.1. Indicativo I. Conj. do t. aéb I subst. “roupa”: 1.a s.
xe-aéb, l.a p. excl. ore-aéb, l.a p. incl. iande-aéb, 2.a s. nde-
aéb, 2.a p. pé-aéb, 3.a c. i-aéb “tenho roupa”, “temos roupas”,
etc.

Conj. do t. osdng II adj. “sofredor”: l.a s. xe-r-osang, 1.a
p. excl. ore-r-osang, 1a. p. incl. iande-r-osang, 2a. s. nde-r-os’éng
2a. p. pe-r-osang, 3a. c. s-osang “sou sofredor” ou “sofro” “so:
fremos’’, etc. ’

3.2. Permissivo. Conj. do t. aéb I subst. “roupa”: 1.a s
ta-xe-aéb, 1.a p. excl. t-ore-aéb, 1.a p. incl. t-iande-adh, 2.2 s.
ta-nde-aéb, 2.a p. ta-pe-adb, 3.a c. t-i-aéb “que eu tenha 1"oupa”.
etc. ’

3.3. Imperativo. Conj. do t. oryb II adj. “alegre”: 2.a s
nde-r-oryb, 2.2 p. pe-r-oryb “sé alegre”, “séde alegres”, 0\;

“alegra-te”’, “alegrai-vos”.

3.4. Gerundio. Forma-se o gerundio da 2a. conjugacio com
o sufixo -amo, diante do qual se intercala r se o tema termi-
nar em vogal oral, n se o tema terminar em vogal nasal ou
nasalizada. Exs.: t. oryb II adj. “alegre”, ger oryb-amo: t. kati
I adj. “bom”, ger. kati-r-amo; t. pan 1 adj. “coxo”, ger paﬁ-
-n-amo. )

Ao contrario do que se da nas outras formas, no gertndio
a 3a. c. é reflexiva.

Conj. do t. katt I adj. “bom™: la. s. xekatd-r-amo, 1a
excl. ore-katii-r-amo, la. p. incl. iande-kati-r-amo, 2a ’s n'dz:

katg-r-amo, 2.a p. pe-katu-r- .
mo, p- P r-amo, 3.a c. o-kati-r-amo “sendo
eu bom”, etc.
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3.5. Indicativo II. Conj. do t. esang II adj. “sofredor”:
l.a s. xe-r-osang-i, 1.a pl. excl. ore-r-oséng-i, 1.a p. incl. iande-
-r-osang-i, 3.a c. s-osang-i “sou sofredor” ou “sofro”, etc.

3.6. Subjuntivo. Conj. do t. kata I adj. “bom”: 1.a's. xe-
kati-r-eme, 1.a p. excl. ore-katii-r-eme, 1.a p. incl. jande-kati-
-r-eme, 2.a s. nde-katii-r-eme, 2.a p. pe-kata-r-eme, 3.a c. i-katii-
-r-eme ‘“‘se eu fér bom”, ete.

Potencial

3.7 Os temas verbais intransitivos, ou intransitivados pe-
la incorporacido do objeto, pertencentes a l.a conjugacio, po-
dem também conjugar-se pela 2.a conjugagdo,-i. é; com os
pronomes da 1.a classe, caso em que significam poténcia, cién-
cia, inclinacdo ou costume. Exs.: t. fieéng I intr. “falar” 1la.
conj. (ind. I) a-fieéng “eu falo”, 2.a conj. xe-fieéng “sei falar,
posso falar”; t. kuab I tr. “saber” + t. mbaé I subst. “coisa’ =
mbaé-kuab “saber alguma coisa”, l.a conj. a-mbaé-kuab “sei
alguma coisa”, 2.a conj. xe-mbaé-kuab “sou entendido, costumo
saber coisas; t. nupa I tr. “acoitar’” - t. poré I “gente’” =
poré-nupa “castigar”, l.a conj. a-poré-nupa “eu castigo”, 2.a
conj. xe-poré-nupa “costumo castigar”.

Na realidade, o potencial é o nome de agdo (7. 1. 1.) con-
jugado no aspecto verbal: t. fieéng I intr. “falar” (a-fieéng “eu
falo”), n. a¢. fieéng-a “fala” (xe-fieéng-a “minha fala”), asp. verb.
fieéng “ter fala, poder falar, saber falar” (xe-iheéng “tenho fala,
posso falar, sei falar”).

VOZES

4.1. Causativa. A voz causativa é aquela em que o sujeito
faz outrem praticar a acdo, em vez de éle mesmo pratica-la.
Ha, pois, dois agentes: um imediato, que pratica a acdo e que
é o objeto direto; outro mediato, que faz aquéle pratica-la e
que é o sujeito. Forma-se a voz causativa dos temas intransiti-
tives, inclusive os temas nominais (2.a conjugagéo), com o pre-
fixo mbo- ou mo- (cf. 0.3.1): t vr II intr. “vir”, caus. mbo-ir fa-
zer vir”’; t. fian I intr. “correr”, caus. mo-iian “fazer correr’”;
t. pab I intr. “acabar-se”, caus. mo-mbab (cf. 0.3.a) “fazer aca-
bar-se, acabar’’; t. sé I intr. “ir”, caus. mo-ndé (cf. 0.3.a) “fazer
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ir, enviar”; t. aéb I subst. “roupa, ter roupa”, caus. mo-aéh “fa-
zer ter roupa”; t. oryb II adj. “alegre, estar alegre”, caus. mo-
oryb ou mb-oryb “alegrar”.

Os temas causativos séo transitivos da classe I: t. mo-ndé
I tr. “enviar”, l.a s. ind. a-i-mo-ndé “eu o enviei”.

4.2.1. Causativo-comitativa. Na voz causativo-comitativa
o sujeito faz outrem exercer a acao, praticando-a éle também;
portanto o sujeito e o objeto direto praticam a acéo conjunta-
mente, em companhia, sendo ambos agentes imediatos, Forma-
se esta voz também dos temas intransitives, inclusive os nomi-
nais, com o prefixo ero-: t. fidn I intr. “correr”. ¢. -com. ero-
fian “fazer correr consigo”; t. sém I intr. “sair”, ¢. -com. eno-
-sém (cf. 0.3.6.), fazer sair consigo, levar para fora, tirar”;
t. porasél I intr. “dancar”  c.-com. ero-poraséi “fazer dancar
consigo”; t. aéb I subst. “roupa, ter roupa”, c. -com. ero-aéb
“fazer com que tenha roupas e té-las também”; t. oryh II adj.
“alegre, estar alegre”, ¢. -com. ero-oryb “alegrar e alegrar-se,
fazer com que se alegre consigo”.

4.2.2. Os seguintes temas formam irregularmente o cau-
sativo-comitativo: t. s6 I intr. “ir”, c. -com. era-sé “fazer ir con-
sigo, levar”; t. eké II intr. “estar”, c. -com. er-eké “fazer estar
consigo, ter”’; t. ar Il intr. “vir”, c. -com. er-ur “fazer vir con-
sigo, trazer”; t. ub II intr. “estar deitado”, c. -com. er-iib “dei-
tar consigo”.

4.2.3. Os temas causativo-comitativos sio transitivos da
classe II; xe-r-ykeyr-a xe-r-eno-sém “meu irmio mais velho
me levou para fora”; iande-r-ubixab-a iande-r-ero-iebyr “nosso
chefe trouxe-nos de volta” (t. ero-iebyr “fazer voltar consigo™);
kuiid o-s-ard o-membyr-a s-er-eké-bo “a mulher cuida (t. arg II
tr.) de seu filho (t. membyr subst.) tendo-o consigo”,

Para a conjugacao dos temas causativo-comitativos no in-
dicativo I, v. 2.1.2.3.

4.3. Causativo-prepositiva. Na voz causativo-prepositiva
o sujeito faz com que alguém pratique a aciio sébre outrem. Ha,
pois, trés séres interessados no processo verbal: um agente
mediato, um agente imediato e um paciente. Forma-se esta voz
com o sufixo -ukar acrescentado aos temas transitivos, O agen-
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te mediato é o sujeito, o paciente é o objeto direto, enquanto
que o agente imediato é um objete indireto regido pela pre-
posicéo supé (dativo). Exs.: t. fuka I tr. “matar”, c. -prep. juka-.
-ukir: a-iuka-ukir jagQar-eté xe-r-ybyr-.a supé “fiz com que
meu irmio mais mogo (xe-r-ybyr-a) matasse uma onca (agiiar-
eté)”; t. mo-ndé I caus. “fazer ir, enviar”, c.-prep. mo-ndé-ukar:
a-i-mo-ndé-ukir ké abd xe-r-ub-a supé “fiz com que meu pai
enviasse éste homem” (cp. a causativa simples: a-i-mo-ndé ké
aba “eu mesmo fiz ir éste homem”); t. epiak II tr. “ver”, c.
-prep. epiak-tikar: e-s-epiak-ukar nde-r-uib-a supé “fazer com
que teu pai o veja’.

4.4. Reflexiva. A voz reflexiva é aquela em que o su-
jeito pratica a acdo sbbre si mesmo, sendo, simultineamente,
agente e paciente. Forma-se dos temas transitivos com o pre-
fixo ie- ou ne- (c¢f. 0.3.b): t. kutik I tr. “ferir”, refl. le-kutik
“ferir-se”; t. iuka I tr. “matar”, refl. ie-luka “matar-se’”; t.
nupa I tr. “acoitar”, refl. ne-nupa “acoitar-se”; t. tym 1 tr.
“enterrar”, refl. fie-tym “enterrar-se”; enéi II tr. “chamar”,
refl. fi-endi (cf. 0.3.e). '

Os temas reflexivos sdo intransitivos: t. ie-kutik I “ferir-
se”, 1. s. ind. I a-ie-kutik “eu me feri”.

4.5. Reciproca. Na voz reciproca os sujeitos praticam a
acdo uns sébre os outros, mutuamente. E esta voz formada dos
temas transitives com o prefixo io- ou fio- (cf. 0.3.b): t. kutik
I tr. “ferir”, rec. io-kutuk “ferirem-se uns aos outros”; t. iuka
I tr. “matar”, rec. io-iuka “matarem-se uns aos outros”; t. enéi
II tr. “chamar”, rec. fio-endi “chamarem-se uns aos outros”.

Os temas reciprocos sdo intransitivos: t. io-kutik I “feri-
rem-se uns aos outros”, l.a p. incl. I ia-jo-kutik “nés nos fe-
rimos uns aos outros”,

4.6. Pelo emprégo conjunto de afixos de diferentes vozes
constituem-se formas mistas: t.aib I adj. “estragado” -+ caus.
mo-aib “estragar” + refl. fie-mo-aib “estragar-se” - caus.
mo-fie-mo-aib “fazer estragar-se”; t. un II adj. “preto” --
caus. mo-iin “tingir de preto” -+ rec. fio-mo-iin “tingirem-se
de preto mutuamente; t. iuka I tr. “matar + rec. io-iuka “ma-
tarem-se mutuamente” 4 caus. mo-io-iuka “fazer que se matem
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miutuamente: t. kutik I tr. “ferir” + refl. ie-kutdk “ferir-se”
+ c. -prep. je-kutiuk-ukar “fazer com que outrem o fira”; t.
byk I intr. “chegar-se” + c. -com ero-byk + refl. i-ero-byk
+ caus. mo-i-ero-byk “fazer com que se cheguem’ ete.

ASPECTOS

5.1. Verbo plural. Pela reduplicacdo monossilabica do
tema ?, obtém-se um verbo plural, que significa a realizagdo
miultipla do processo, ou sucessiva ou simultidneamente: t.
mokén I tr. “engolir”, pl. mokod-kon “engolir muitas coisas su-
cessivamente’’; t. sok I intr. “quebrar-se”, pl. s6-s6k “quebrar-
se por muitas partes (simultaneamente ou sucessivamente)”;
t. sém I intr. “sair”, pl. sé-sém “sairem sucessivamente”; t. pér
I intr. “dar um salto”, pl. p6-pér “dar (muitos) saltos”.

5.2.1. Fregiientative. Pela reduplicacdo dissilabica do te-
ma 9, obtém-se normalmente o verbo freqiientativo, o qual
significa que o processo é repetido diversas vézes: t. mokén
I tr. “engolir’, freq. moké-mokon “engolir muitas vézes”; t.
tykyr I intr. “pingar (cair uma gota)”, freq. tyky-tykyr “go-
tejar”.

5.2.2. Se o tema for monossilabico, a reduplicagdo atin-
gira também a silaba que o preceder imediatamente, de modo
a ser sempre dissilabica. Os sufixos verbais, entretanto, nao
sio considerados na reduplicacdo, mas tao somente os prefi-
xos: t. syk I intr. “chegar”, l.a s. ind. I a-syk “chego”, freq. a-
-sy-a-syk “‘chego muitas vézes”; 2.a s. ind. I ere-syk “tu che-
gas”, freq. ere-sy-re-syk “tu chegas fregiientemente”, caus. mo-
ndyk “fazer chegar”, freq. mo-ndy-mo-ndyk “fazer chegar fre-
qgiientemente”’; t. s6 I intr. “ir”, 1.a p. excl. ind. I oro-sd, freq,
oro-s6-ro-sé; la. p. excl. subj. oro-sé-r-eme, freq. oro-sé-ro-
.s6-r-eme; la. s. ger. gﬁi-xé-bo, freq. gﬁi-x()-gﬁi_xé_bo; t. péi
I tr. “dar de comer”, la. s. ind. I a-lo-péi “dou de comer a éle”,

et e

9) A reduplicagio monossilibica consiste na repeticio da Gitima si-
laba do tema; a reduplicagdo dissilabica consiste na repeticio das duas
\ltimas silabas do tema. Em ambos 0s casos, se a (iltima) silaba redu-
plicante (1. é, a ser repetida) termina em consoante ou semivogal, perde
ésse fonema final, © qual, entretanto, se conserva na silaba reduplicada.
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freq. a-io-pé-io-péi; xe-péi “ddo-me de comer”, freq. xe-pé-
-xe-poi.

5.2.3. Quando, porém, o fonema final do tema passa a
constituir uma sé silaba com a vogal do sufixo, o que se da no
gerundio (2.4.3.d-e) a reduplicagdo abrange essa vogal: t. api-
ti I tr. “matar”, ger apiti-abo, freq. apiti-a-piti-dbo; t. mo-mbeu
I caus. “dizer, narrar”, ger. mo-mbegi-abo, freq. mo-mbegii-
-a-mbegii-abo.

5.3. Intensivo. O aspecto intensivo, que denota ser o pro-
cesso desenvolvido com particular intensidade, pode formar-
se de trés maneiras diferentes:

a) por incorporagdo do tema kati “bem” ao tema verbal:
t. ptierab I intr. “sarar”, int. pleri-kati “sarar bem”; t. potar
I tr. “querer”, int. pota-katu “desejar muito”;

b)por sufixacdo de-eté: t. kuab I tr. “saber”, int. kuab-eté
“saber muito”; B

¢) por reduplicacio dissilabica do tema: t. mo-feghiak I caus,
“enfeitar”, int. mo-iegid-iegiiak “enfeitar muito, enfeitar bem”;

t. eké-tebe Il intr. “estar triste”, int. eké-tebe-tebe “estar mui-
to triste”.

5.4. Perfective. Com o sufixo -umiian ou -uméan forma-se o
perfectivo, que indica que o processo é realizado completamen-
te: a-s-epidk-umian “eu ja o vi”; a-sé-uman “eu ja fui”; nde-
-r-ur-eme a-s-epiak-umiia-ne “quando vieres, ja o terei visto”;
nde-r-Gr-eme-mo a-s-epidk-umiia-mo “se tivesses vindo, eu ja
o teria visto”.

5.5. Frustrative. Com o sufixo -bia, acrescentado as for-
mas do indicativo, faz-se o frustrativo, o qual significa que néao
se consegue o fim para que é realizado o processo: a-sé-bi&
“fui, mas ndo consegui nada”; a-ra-sé-bia “levei-o debalde”; a-
-s-alisu-bid “amo-o0, mas ndo me ama’”; a-iuka-bid “mateio-o,
mas sem resultado”.

5.6. Lusivo. Com os sufixos -1, acrescentado aos temas
consonanticos, e né (as vézes -tefié), acrecentado aos temas
vocalicos, forma-se o lusivo, o qual denota que o processo é
realizado sem nenhum propésito especial, mas por pura re-
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creacio: a-i-mofidng-1 “fago-0o por me recrear (sem ser obri-
gado)”; a-s-epiak-1 “vejo-o s6 por ver (mas nido dou importin-

cia)”; a-s6-né “fui sem necessidade”; a-i-meéng-1 “dei-o de

graga”.
5.7. Exclusive. O exclusivo, que denota ser o processo
realizado com exclusividade, faz-se com os sufixos -1 ou -idte
b4

.fite: o-am-1 “éle esteve em pé sem sair do lugar”; a-in-iGte,
“astive sentado sem me mexer”; a-sé-fidte “nio fiz nada mais
que ir”; e-iké-idte “estejas parado” (“nd3o facas mais que es-
tar”); e-s-epiak-iote xe-r-ayr-a “nédo mexas com meu filho” (lit.
“ndo facas mais que olhar meu filho”).

5.8. Fictivo. O fictivo, que indica que o sujeito finge rea-
lizar o processo, pode formar-se das seguintes maneiras:

a) por reduplicacdo dissilabica do tema e sufixacio de
-atib: a-sé-a-sé-aub “finjo que vou”; a-ra-s()-ra-s()-aﬁba“finjo
que o levo” (contudo, n-a-s-enditb-eym-aib-i “fiz que nio ou-
via”); '

b) pela incorporacdo do tema meoang ‘“presumir’ ou da
forma modang-aub: a-i-mo-ndé-moang ou a-i-mo-ndé-moang-atib
“finjo que o mando’’; xe-kuti-moang “fingiu ferir-me”.

5.9. Desiderativo. O desiderativo, que exprime o desejo
que tem o sujeito de realizar o processo, é obtido de duas ma-
neiras:

a) com o sufixo -aub reduplicado dissilabicamente (at-
aab): a-sé-an-aub “desejo ir”, “vou com grande desejo”; a-ra-
sé-ati-aub “desejo leva-lo”; as vézes, porém, ocorre o sufixo
simples: a-s-epiak-aib “desejo vé-10”;

b) pela incorporagdo do tema potar “querer”, e esta é a
maneira mais comum: a-sé-potar “quero ir”; a-s-epia-potir
“quero vé-lo”.

5.10. Iterativo. O iterativo, que indica que o processo é
repetido uma vez, é formado com o sufixo -befié ou befiend:
a.sé-befié “torno a ir”; a-é-beiié “torno a dizer”.

5.11. Continuative, Com o sufixo -bé forma-se o conti-
nuativo, que indica que o processo continua a ser realizado:
o-kari-bé “ainda estd comendo”; a-a-mbé (t. am I intr. “estar
em pé”’) “continuo em pé”’; o-iké-bé “continua estando, vive’.
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5.12. Instativo. O instativo, que significa que o proces-
so esteve a ponto de ser realizado, embora nao o tenha sido,

forma-se com o sufixo -stiér (as vézes -stiér-1): a-iuka-suér “es-
tive a ponto de mata-lo, quase o matei”’; a-mané-suér “quase
morri”; a-ar-i-xuér “estive na iminéncia de cair”.

5.13. Freqiientativo habitual. Com o sufixo -ia ou iahy,
obtém-se um freqiientativo habitual, que denota o habito que
ha em praticar freqiientemente o processo: a-kafiém-ia “costu-
mo fugir amiude”, a-s6-ia “costumo ir muitas vézes”, xe-poré-
-nupa-iaby “costumo acgoitar muito ou muitas vézes”.

5.14. Consuetivo. O consuetivo, que denota costume em
realizar o processo, ¢ formado com o sufixo -amé, a que se po-
de acrescentar iepi “sempre”’: a-s6-amé ou a-sé-amé-lepi “eu
costumava ir, eu ia sempre”.

5.15. Volitive. O volitivo, que exprime uma decisdo, for-
ma-se com os sufixos -k, na linguagem dos homens, e -ky, na
das mulheres, acrescentados a la. s. e p.: a-sé6-ka “quero fir”
(homem), a-sé-ky “quero ir (mulher).

Os sufixos -ka e ky podem ser precedidos por -ne e -pe:
a-sé-ne-ka ou a-sé-pe-ka “quero-me ir” (homem), a-sé-ne-ky ou
a-sé-pe-ky “quero-me ir”’ (mulher); a-iuka-pe-ka a-é “eu disse
que hei de mata-lo, deliberei mata-lo”.

MODOS .

6.0. Os trés modos assinalados nesta segdo ndo se pren-
dem propriamente a4 morfologia do verbo, mas constituem an-
tes processos sintaticos que interessam a expressio verbal, e
s6 por esta razdo sdo incluidos neste ensaio sdbre a morfolo-
gia.

6.1. Intencional. O modo intencional, que dénota que o
processo é apresentado como uma intencido, e que tem, por is-
so, um valor de futuro, é formado com a particula -ne sufixa-
da ao ultimo elemento da oracdo: a-sé-ne “eu tenciono ir, eu
irei”; a-s6 parani-me-ne “tenciono ir ao mar, irei ao mar”;
oro-gii-era-s6 ore-ta-pe-ne “pretendemos leva-lo a nossa aldeia”.

6.2. Condicional. O condicional, que indica ser ¢ proces-
so apresentado como dependente de uma condicdo, é formado
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com o sufixo -moe, que se acrescenta ao verbo da oragido prin-
cipal, que fica no indicativo, e ao da oracéo condicional, que
fica no subjuntivo: xe-mo-ndé-r-eme-mo a-sé-mo ”se me man-
dassem, eu iria”; ore-r-endi-me-mo oro-itir-y-mo “se nos cha-
massem, nos viriamos”.

6.3.1. Optative. O optativo, que denota que o processo
atribuido ao sujeito da oracdo é apresentado como um desejo
de quem fala, é formado com a particula temé, colocada de-
pois da primeira palavra da oragdo, e a interjeicdo ma, no
fim: o-s6 temé ma! “oxala éle fosse!”; aé temé o-s6 ma' “oxa-
14 aquéle fosse!”; xe-r-ib-a temé o-sé ta-pe ma! “oxald meu
pai fésse para a aldeial!”.

6.3.2, Com a particula meimé ou beimé, em lugar de
temé, obtém-se um optativo com valor perfectivo: a-s¢ meimé
ma! “oxald eu tivesse ido!”.

NOMES DEVERBATIVOS

7.1.1. Nome de acdo. O nome de acio é constituido pelo
tema verbal no aspecto nominal, o qual se forma com o sufi-
xo0 -a nos temas consoninticos e é indistinto nos temas vo-
calicos (0.4.4.): t. kafiém I intr. “fugir”, n. a¢. kafiém-a “3 fu-
ga, o fugir”; t. sém I intr. “sair”, n. a¢. sém-a “a saida, o sa-
ir’; t. pab I intr. “acabar-se”, n. ac. pab-a (forma absoluta
mbab-a) “fim”; t. s6 I intr. “ir”, n. a¢. sé “a ida, o ir’; t. bebé
I intr. “voar”, n. a¢. bebé “a acdo de voar”.

7.1.2. Os nomes de acdo dos temas transitivos tém sem-
pre o objeto expresso: t. moiidng I tr. “fazer”, i-moiiang-a “a
acdo de fazé-lo”; t. epiak II tr. “ver”, s-epidk-a “a acio de vé-
lo”, xe-r-epiak-a “a acdo de ver-me”, pe-r-epidk-a “y acio de
ver-vos”; t. ekar II tr. “procurar”, s-ekir-a “a acéo de procura-
lo”, ore-r-ekar-a “a aciio de procurar-nos (excl)”, xe-r-ib-a
r-ekar-a “a agdo de procurar meu pai”,

7.1.3. Funcionando como substantivos, os nomes de
ac@o conjugam-se com os pronomes da la. classe como posses-
sivos; quando o tema é transitivo e o objeto é expresso por
um pronome, podem ocorrer lado a lado dois pronomes da 1a.
classe: o que fica imediatamente iunto 20 tema é o obieto da
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acéo, (3‘ quehprecede éste é o possuidor (sujeito): t. sé I intr. “r”,
xe-s6 “minha ida”, i-xé “a i é dles”: ' ;
“sair”’, iandea}sé(:-a: ‘l‘:oossaa(ilrcllc?l )dzl:id(:’l’ die::e's ’ t-“Sem’I lntf -

i and . . , I-Xém-a “a saida dé-
les”, aba sém-a “a saida dos indios”, pir4 sém-a “a saida dos
peixes”; t. epiak II tr. “ver”, s-epidk-a “a acdo de vé-lo”, xe-
-s-epiak-a “minha acdo de vé-lo”, nde-s-epidk-a “tua acao de
vé-lo”; xe-r-epidk-a “a acdo de ver-me”, nde-xe-r-epidk-a “tua
acao de ver-me, a agéo de tu me veres”, i-xe-r-epidk-a “a acdo
de éle me ver”; xe-r-ib-a r-epidk-a “a agio de ver meu pai”,
nde-xe-r-uib-a r-epiak-a “tua acdo de ver meu pai, a acdo de
tu veres meu pai’.

7.1.4. Comp o nome de acdao forma um todo com seu ob-
jeto e seu possuidor (sujeito), pode funcionar ésse todo como
objeto de um verbo transitivo: a-i-potd nde-sé6 “eu quero tua
acdp de ir, i. é quero que vas”; a-i-potd nde-xe-r-era-sé6 “eu
quero tua acdo de fazer-me ir contigo, i. é, quero que tu me
leves”; a-i-potd nde-xe-r-ayr-a r-epidk-a “eu quero tua agdo
de ver meu filho, i. é, quero que vejas meu filho”.

7.1.5. Na formacgao dos tempos 1° dos nomes de agédo, de-
ve-se observar o seguinte:

a) o pretérito irrealizado forma-se regularmente: t. eiké
IT intr. “entrar”, pret. irreal. s-elké-r-a-mbiiér-a;

b) o futuro pode formar-se regularmente, mas em geral
é formado com o sufixo -atidm: s-eiké-r-am-a ou s-eiké-aidm-a;

¢) o pretérito é formado com o sufixo -aghér: s-eiké-aghér-a.

7.2.1. Nome de agente. O nome de agente forma-se dos
temas transitivos e intransitivos, com o sufixo -ar: t. moiiang
I tr. “fazer”, n. ag. mofiang-ar-a “autor”’; t mo-ingé I caus.
“introduzir”’, n. ag. mo-ingé-ar-a “introdutor”; t. sé I intr. “ir”,
n. ag. sé-ar-a “‘o que vai”.

7.2.2. Os nomes de agente formam os temvos regular-
mente: pres. monang-ar-a ‘‘autor”, fut. moiing-ar-am«a ‘o

10 Embora n#éo apresente o verbo tupi a categoria de tempo, o nome
(qualquer substantivo ou tema no aspecto nominal) pode apresentar-se
em 4 tempos: a) presente, sem qualquer afixo préprio; b) futuro, com o
sufixo -4m (-r-am, -n-Am, -u-am); c¢) pretérito, com o sufixo -uér (-p-ueér,
-mb-uér); d) pretérito irrealizado, com os dois sufixos (-id-mb-uér = -Am

+ uér).



que sera autor”, pret. mofiang-ar-Gér-a “o que foi autor”, pret.
irreal. moiidng-ar-a-mb-Gér-a “o que devia ter sido autor, mas
nédo o foi”.

7.2.3. Na juncdo do sufixo -a&r aos temas, observam-se
as seguintes particularidades:

a) se o tema termina em -i precedido por vogal oral, in-
tercala-se t entre éle e o sufixo: t. péi I tr. “dar de comer”, n.
ag. poi-t-ar-a “o que da de comer”;

b) se o tema termina em -i precedido por vogal nasal, in-
tercala-se nd (cf. 0.3.a) entre éle e o sufixo: t. mo-sii I caus.
“espalhar”, n. ag. mo-sai-nd-ar-a “o que espalha’;

¢) se o tema termina em vogal, em geral intercala-se s
entre éle e o sufixo, mas também pode ligar-se o sufixo dire-

tamente ao tema: t. aby I tr. “errar”, n. ag. aby-s-ar-a ou ab§~
-ar-a “o que erra’;

d) quando, nos temas terminados em vogal nasal, nio se
intercala s, o sufixo, por influxo da vogal nasal que o precede
imediatamente, toma a forma -an (cf. 0.3.a): t. pysyrs I tr.
“salvar”, n. ag. pysyro-s-ar-a ou pysyré-an-a “salvador”;

e) se o tema termina em -t ou em -6 nio precedidos por
consoante, muda-se esta vogal em gid: t. kati I intr. “beber
cauim”, n. ag. kagi-ar-a “bebedor de cauim”; t. ¢ I tr. “inge-
rir”, n. ag. gii-ar-a “o que ingere, comedor ou bebedor”; t. angaé
I tr. “ameagar”, n. ag. angagil-ar-a “o que ameaca’’;

f) se o tema termina em -b, muda-se éste em -p diante do
sufixo: t. enddb II tr. “ouvir”, n. ag. endip-ar-a “o que ouve”;

g) se o tema termina em -m, muda-se éste em mb diante
do sufixo: t. tym I tr. “enterrar”, n. ag. tymb-ir-a “enterra-
dor”’;

h) se o tema termina em -n, muda-se éste em nd diante
do sufixo: t. poban I tr. “fiar”, n. ag. poband-ar-a “fiandeiro”;

i) se o tema termina em -r, perde essa consoante e pode
intercalar-se s diante do sufixo: t. mo-mbér I caus. “lancar”,
n. ag. mo-mbé-ar-a ou mo-mbé-s-ar-a; quando, porém, a vogal
que precede o -r € a, ndo se pode dispensar o s: t. potar I tr.
“querer”, n. ag. pota-s-ar-a “o que quer”;
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j) no futuro e no pretérito, porém, os temas terminados
em -r podem conservar esta consoante: t. potar I tr. “querer”,
n. ag. fut. potar-ar-am-a “o que querera”, n. ag. pret. potir-
-ar-iér-a “o que quis”.

7.3.1. Nome de circunstiancia. Com o sufixo -ab acres-
centado aos temas, tanto transitivos como intransitivos, ob-
tém-se o nome de circunstincia, que exprime as circunstancias
de lugar, tempo, modo, causa, instrumento, fim: t. mofidng I
tr. “fazer”, n. circ. moiiang-ab-a “o lugar em que se faz, o tem-
po em que se faz, o modo por que se faz, a causa por que se
faz, o instrumento com que se faz, o fim para que se faz”.

7.3.2. O pretérito dos nomes de circunstancia forma-se
regularmente (-b cai e o suf. toma a forma -giéér); o futuro,
porém, é irregular: o sufixo mantém a forma -lam apods a que-
da de -b; p. ex.: pres. mofiang-ab-a “lugar onde se faz, etc.”,
pret. monang-a-giiér-a “lugar onde se féz, etc.”; fut. monang-
a-Uam-a “lugar onde se fara, etc.”.

7.3.3. Na juncao do sufixo -ab aos temas, observam-se
as mesmas particularidades assinaladas em 7.2.3, exceto as
.da alinea d, e mais as seguintes:

a) quando, nos temas terminados em -1, -6, -u, nig se in-
tercala s diante do sufixo, éste toma a forma -am (cf. 0.3.c):

t. apyt1 I tr. “amarrar”, n. circ. apyti-s-ab-a ou apyti-am-a; t.
mo-pau I caus. “fazer intervalos”, n. circ. mo-pau-s-db-a ou
mo-pau-am-a;

b) quando, nos temas terminados em -4, -8, -d, -e, nio se
intercala s diante do sufixo, éste perde a vogal inicial: t. fuka
I tr. “matar”, n. circ. fuka-s-db-a ou fuka-b-a; t. eké-bé II intr.
(asp. continuativo) “viver”, n. circ. eké-bé-s-db-a ou eké-bé-
-b-a; t. nupa I tr. “acoitar”, n. circ. nupa-s-ab-a ou nupi-m-a.

7.3.4. Com os temas nominais, o nome de circunstincia
tem valor de nome de objeto: t. maé-ndiar I “lembrado, estar
lembrado”, n. circ. maé-ndua-s-db-a “coisa lembrada, coisa de
que se estd lembrado”; t. esarai II “esquecido, estar esqueci-
do”, n. circ. esarai-t-ab-a “coisa esquecida, coisa de que se es-
ta esquecido”.
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7.3.5. O mesmo se da com os verbos transitivos com ob-
jeto incorporado: t. moféng I tr. “fazer” 4+ t. ko I subst. “ro-
ca” — ké-moiiang “fazer roca (para alguém)”: a-i-ké-mofiing
“eu faco roca para éle”, xe-ké-moiiang “fazem roga para mim”;
n. circ. ké-mohang-ab-a “roca feita (para alguém)”: i-keé-
.mofiang-ab-a “roca feita para éle”, xe-ké-mofidng-ab-a “roca
feita para mim”.

7.4.1. Nome de objeto. O nome de objeto, que designa o
objeto da agéo em relacdo ao agente, forma-se dos temas tran-
sitivos, com o prefixo emi- (embi-). Os temas déstes nomes per-
tencem a classe II, podendo sua forma absoluta ser formada
pela perda de e- inicial ou pela prefixacdo de t-. Exs. t. v I tr.
“comer’, n. obj. embi-u: la. s. xe-r-embi-ii “0 que eu como”,
abs. mbi-ii ou t-embi-i “o que a gente come”; t. moiiang I tr.
“fazer”, n. obj. emi-mofiang: 3.2 c. s-emi-mofiang-a “o0 que
&le faz, a obra déle”, abs. mi-mofiing-a ou t-emi-mofiéng-a “o
que a gente faz, obra de gente”; t. sud I tr. “mastigar”, n. obj
emi-nduu (cf. 0.3.a): la.s. xe-r-emi-nduii “o que eu mastigo,
coisa mastigada por mim”, abs. mi-ndua ou t-emi-ndutl “coisa
mastigada por gente”; t. kau I tr. “fazer mingau”, n. obj. emi-
ngau (0.3.a): abs. mi-ngad “mingau”.

7.4.2. Os tempos dos nomes de objeto formam-se regu-
larmente: pres. xe-r-emi-u “0 que eu como, minha comida”,
fut. xe-r-emi-ui-r-am-a “o que eu comerei, 0 que sera minha
comida”, pret. xe-r-emi-u-p-iiér-a, “o que eu comi, o que foi
minha comida”, pret. irreal. xe-r-emi-i-r-a-mb-iér-a “o que eu
devia ter comido, mas nao comi”.

7.5.1. Nome de paciente. Dos temas verbais transitivos,
com o sufixo -pyr, forma-se o nome de paciente, sempre pre-
cedido pelo pronome da 3a. c. irrefl.; indica o paciente (= ob-
jeto) da agéo independentemente do agente. Exs.: t. juka I tr.
“matar”, n. pac. i-luka-pyr-a “o que é morto”; t. mo-ndé I caus.
“wenviar”, n. pac. i-mo-ndé-pyr-a “o que é enviado”; t. eé II tr.
“ralar”, n. pac. s-eé-pyr-a “o que é ralado”.

7.5.2. Formam-se os tempos dos nomes de paciente de
maneira regular: pres. i-lukd-pyr-a “o que € morto”, fut. i-iuka-
-pyr- am-a “o que ha-de ser morto”, pret. i-iuka-pyr-iiér-a “o
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que foi morto”, pret. irreal. i-iuka-pyr-a-mb-iér-a “o que era
para ter sido morto, mas néo o foi”.

7.5.3. Na juncdo do sufixo -pyr aos temas, verificam-se
as seguintes particularidades:

a) se o tema termina em vogal ou ditongo nasal, o sufixo
toma a forma -mbyr (cf. 0.3.a): t. aré II tr. “guardar”, n. pac.
s-ard-mbyr-a “o que é guardado”; t. mo-sai I caus. “espalhar”,
n. pac. i-mo-sai-mbyr-a “o que é espalhado”;

b) se o tema termina em consoante oral (-b, -r, -k), o su-
fixo é ligado a éste por meio da vogal -y-: t. aiisub II tr. “amar”,
n. pac. s-aiisub-y-pyr-a “o amado”; t. sok I tr. “socar”, n. paec.
i-x6k-y-pyr-a “o que é socado”;

c) se o tema termina em consoante nasal ou nasalizada
(-m, -n, -ng), o sufixo é ligado a éste pela vogal -y- e toma a
forma -mbyr: t. tym I tr. “enterrar”, n. pac. tym-y-mbyr-a “o
que é enterrado”; t. suban I tr. “chupar”, n. pac. i-xuban-y-
-mbyr-a “o (doente) que é chupado”; t. adng II tr. “provar”, n.
pac. s-aang-y-mbyr-a “o que é provado”.

7.6. Nome de agente habitual. Dos temas intransitivos,
com o sufixo -bér, forma-se um nome de agente habitual: t.
kaiiém I intr. “fugir”, n. ag. hab. kafié-mbér-a “fujdo, o que
costuma fugir” (cp. n. ag. kafiémb-ar-a “o que foge, o que fu-
giu”); t. maraar I adj. “doente, estar doente”, n. ag. hab. maraa-
-bér-a “o doente, o que anda doente” (cp. n. ag. maraa-s-ar-a
“0 que ficou doente”); t. ambyasy I subst. “fome”, n. ag. hab.
ambyasy-bér-a “o que anda com fome, o faminto”.

7.7.1. Nome relativo. Com o sufixo -baé acrescentado a
3a. c¢. do indicativo I (nos verbos transitivos com objeto da 3a.
c.), forma-se um nome relativo, que equivale a oragdo rela-
tiva com sujeito da 3a. c.: t. sé I intr. “ir”, 3a. c. ind. I o-sé,
n. rel. o-sé-baé “que vai, o que vai”; t. sui I tr. “morder”, 3a.
c. ind. I o-ixuiw, n. rel. o-i-xuii-baé “o que o morde”; t. er-eké
II c.-com. “ter’”’, 3a. c. ind. I o-gii-er-eké, n. rel. o-gii-er-eké-baé
“que o0 tem, o que o tem”: kunumi ybyra-par-a o-gii-er-ek6-baé
“o menino que tem um arco”’; t. luka I tr. “matar”, 3a. c. o-
tuka, n. rel. o-iuka-baé “que o mata, o que o mata”: aba lagdar-
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.eté o-iuka-baé “a pessoa que mata a onga”; t. maraar I adj.
“doente”, 3a. c. i-maraar, n. rel. i-maraar-y-baé “o que esta do-
ente”.

7.7.2. Formam-se regularmente os tempos do nome re-
lativo: pres. o-s6-baé “(0) que vai”, fut. o-sé-baé-r-am-a “(0) que
ira”, pret. o-sé-baé-p-iiér-a “(0) que foi”, pret. irreal. o-sé-baé-
-r-4-mb-fiér-a “(0) que devia ter ido, mas nao foi”.

7.7.3. Na juncdo do sufixo -baé aos temas, observa-se o
seguinte:

a) se o tema termina em vogal nasal ou nasalizada, nasa-
liza-se o b do sufixo: t. ard II tr. “guardar”, n. rel. o-s-aré-mbaé
“(0) que o guarda’”; t. mané I intr. “morrer”, n. rel. o-mané-
.mbaé “(0) que morre”’;

b) se o tema termina em consoante, o sufixo é ligado a
éle por meio da vogal -y-: t. epiak II tr. “ver”, n. rel. o-s-epiak-
-y-baé “(0) que o vé”; t. monang I tr. “fazer”, n. rel. o-i-
moiiang-y-baé “(0) que o faz”;

¢) se, porém, a consoante final do tema for -b ou -m, mais
freqgiientemente esta podera cair diante da consoante inicial
do sufixo: t. afisib II tr. “amar”, n. rel. o-s-alisib-y-baé ou
o-s-alisti-baé “(0) que o ama”; t. sém I intr. “sair”, n. rel. o-
.sém-y-baé ou o-sé-mbaé “(0) que sai”.

7.8.1. Nome de propensido. Com o sufixo -siiér, acrescen-
tado aos temas intransitivos, forma-se um nome que indica
quem tem gosto ou inclinacdo em realizar o processo, quem
é dado a realiza-lo: t. ata I intr. “andar”, ata-siiér-a “individuo
dado a andar, andejo”; t. iururé 1 intr. “pedir”, jururé-siér-a
“individuo que gosta de pedir”.

7.8.2. Na jungdo do sufixo -siér aos temas, observa-se o
seguinte:

a) se o tema termina em vogal nasal, o sufixo toma a for-
ma -ndiér (cf. 0.3.a) t. fie-moyro 1 refl. “agastar-se”, ne-
moyré-ndiér-a “pessoa inclinada a agastar-se”;

b) se o tema termina em consoante, o sufixo toma a for-
ma -i-xdér: t. fieéng 1 intr. “falar”, neéng-i-xiiér-a “falador,

t2 2N

palrador”;
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¢) se o tema termina na semivogal -i, o tema toma a forma
-xUér (cf. 0.3.d): t. poré-péi I intr. (com objeto incorporado)
(13 ’ ” A A - o
dar de comer a gente”, poré-péi-xiiér-a “pessoa inclinada a
dar de comer aos outros”.

7.8.3. O nome de propensdo pode ser empregado no as-
pecto verbal: xe-fieéng-i-xdér “tenho inclinagdo a falar, gos-
to de falar muito”; xe-fie-moyré-ndilér “tenho propensdo a
agastar-me”’.

VERBOS DITEMATICOS

8.0.1. Oito verbos apresentam dois temas, um para as
formas rematicas, outro para as formas onométicas. O tema
rematico tem por caracteristica o elemento i, ou prefixado ao
tema onomatico (ar/iur), ou alternando com a vogal inicial
désse (én/in). Um nono verbo possui os dois temas indepen-
dentes entre si (e5/mané). O tema onomatico & sempre da clas-
se 11, salvo o tema é do verbo é/i “dizer”; neste verbo, alias,
é bastante irregular a distribuicio dos dois temas (cf. 8.9).

8.0.2. Com excegdo do verbo es/mané “morrer”, nos
demais verbos intransitivos ditematicos a la. s. do gerundio é
formada do tema onomatico, e nos verbos transitivos é tam-
bém désse tema que sai todo o gerundio; a la. s. do gerundio
dos intransitivos apresenta o afixo t entre o pronome e o te-
ma (ghi-t-én-a), Nos verbos tr/itr “vir”, 4b/iab “estar deita-
do” e ar/iar “tomar”, a 3a. c. do indicativo I e do permissivo
também sai do tema onomatico, bem como a la. p. excl. do
verbo ar/iar.

8.1. ekd/iké intr. “estar”: ind..I a-iké etc.; perm. t-a-iké
etc.; imp. e-ikd, pe-iké; ger. giii-t-eké-bo, oro-iké-bo etc.; ind.
II xe-r-eké-i etc.; subj. xe-r-eké-r-eme, etc., 3a. c. s-eké-r-eme,
abs. t-eké-r-eme; n. ac. eké, 3a. c. s-eké, abs. t-eké; n. ag. eké-
-ar, ek(-ar, 3a. c. s-ekii-ar-a, abs. t-ek(i-ar-a; n. cir. ekd-ab,
ekl-ab, 3a. c. s-ek{i-db-a, abs. t-ekii-ab-a.

8.2. én/in intr. “estar sentado’”: ind. I a-in etc.; perm.
t-a-in etc.; imp. e-in, pe-in; ger. gii-t-én-a, oro-in-a etc.; ind.
II xe-r-én-i etc., 3a. ¢. s-én-i ou n-én-i (plural); subj. xe-r-én-
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-eme etc., 3a. c. s-én-eme; n. ag. én, 3a. c. s-én-a, abs. t-én-a;
n. circ. énd-ab, 3a. c. s-énd-ib-a, abs. t-énd-ab-a.

8.3. eiké/iké intr. “entrar”: ind. I a-iké etc.; perm. t-a-iké
etc.; imp. e-iké, pe-iké; ger. gii-t-eiké-bo ou gii-ké-bo (por
*gii-iké-bo), oro-iké-bo etc., ou gii-ké-abo, oro-iké-abo etc.;
ind. IT xe-r-eiké- etc.; subj. xe-r-eiké-r-eme etc., 3a. c. s-eiké-
-r-eme, abs. t-eiké-r-eme; n. ac. eiké, 3a. c. s-eiké, abs. t-eiké;
n. ag. eiké-ar ou eiké-s-ar, 3a. c. s-eiké-ar-a, abs. t-eiké-ar-a;
n. circ. eiké-ab ou eiké-s-ab, 3a. c. s-eiké-s-ab-a, abs. t-eiké-s-
-ab-a.

8.4. eityk/ityk tr. “derrubar, atirar”’: ind. I a-ityk etc.;
perm. t-a-ityk etc.; imp. e-ityk, pe-ityk; ger. eityk-a xe-r-eityk-
-a etc.; ind. II eityk-i: xe-r-eityk-i etc.; subj. eityk-eme: xe-r-
-eityk-eme etc.; n. ac. eityk-a, 3a. c. s-eityk-a; n. ag. eityk-ar,
3a. c. s-eityk-ar-a; n. cir. eityk-ab, 3a. c. s-eityk-ab-a.

8.5. ar/iar tr. “tomar, colhér”: ind. I a-iar, oro-g(i-ar,
ia-iar, ere-iar, pe-iar, o-gii-ar; perm. t-a-lar etc.; imp. e-iar,
pe-iar; ger. a: xe-r-a etc., 3a. c. t-a; ind. II ar-i: xe-r-ar-i ete.,
3a. c. t-ar-i; subj. ar-eme: xe-r-ar-eme etc. 3a. c. t-ar-eme; n.
ac. ar, 3a. c. t-ar-a; n. ag. a-s-ar, 3a. c. t-a-s-ar-a; n. cir. a-s-ab,
3a. c¢. t-a-s-ab-a.

'3

8.6. ur/iur intr. “vir”’: ind. I a-iar, oro-itr, ia-iGr, ere-
-iar, pe-lar, o-tur; perm. t-a-lar, etc.; imp. e-iér ou e-iéor-i ou
iér-i, pe-iér ou pe-iér-i; ger. gii-t-, oro-ifi, ia-id, e-in,
pe-ili, o-%; ind. II xe-r-ar-i ete., 3a. c. t-ir-i; subj. xe-r-ur-eme
ete,, 3a. c. t-ir-eme; n. ac¢. ur, 3a. c. t-ur-a, abs. t-fir-a; n. cire.
u-s-ab, 3a. c. t-a-s-ab-a, abs. t-iui-s-ab-a. '

8.7. ab/iGb intr. “estar deitado”: ind. I a-itib ete., 3a. c.
o-ub; perm. t-a-iGb etc.; imp. e-iab, pe-iab; ger. gii-t-tup-a,
oro-iap-a etc., 3a. c. o-fip-a; ind. II xe-r-b-i ou xe-r-u-i etc.,
3a, c. t-ub-i ou t-i-i; subj. xe-r-t-me etc., 3a. c¢. t-i-me; n, ac.
ab, 3a. c. t-ib-a, abs. t-ib-a; n. circ. dp-ab, 3a. c. t-up-ab-a,
abs. t-1ip-ab-a.

8.8. ed/mané intr. “morrer’: ind. I a-mané etc.; perm.
t-a-mané etc.; imp. e-mané, pe-mané; ger. glii-mané-mo etc.;
ind. II xe-r-ed-{i etc.; subj. xe-r-eé-n-eme, 3a. c. s-ed-n-eme,
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abs. t-eé-n-eme; n. ac. €3, 3a. c. s-ed, abs. t-eo, n. cire. o-s-éb
3a. c. s-ed-s-ab-a, abs. t-ed-s-ab-a.

8.9. é/i tr. (irregular) “dizer”: ind. I a-é, oro-é, ia-é, er-é
(por *ere-é), pe-i-é, e-i; perm. t-a-é etc.; imp. er-é, pé-i-é; ger.
ghi-i-dbo, oro-i-abo etc.; ind. II xe-é-G etc., 3a. c. i-6-0i; subj.
é-r-eme; n. a¢. é; n. ag. é-i-ar ou i-ar; n. cir. é-svab; n. obj. e
pac. i-ab “dito”.

NEGACAO

9.1. A negacdo dos verbos no indicativo é feita com a
prefixacao de nd- (diante de vogal ou semivogal) ou nda- (di-
ante de consoante) ao pronome sujeito e simultidnea sufixagao
de -i ao tema: a-s6 “fui”, neg. nd-a-sé-i “nao fui’; oro-sé ‘“noés
(excl.) fomos”, neg. nd-oro-sé-i; ia-s6 “nds (incl.) fomos”, neg.
nd-ia-sé-1; pe-sé “vos fostes”, neg. nda-pe-sé-1; xe-r-osang “sou
paciente”, neg. nda-xe-r-osang-i; nde-r-osing “és paciente”,
neg. na-nde-r-osang-i.

9.2. Quando as formas do indicativo estdo nos modos in-
tencional, condicional ou optativo, acrescenta-se ao sufixo -i
o sufixo -x0é ou -x6: a-sé-ne “tenciono ir, irei”, neg. nd-a-sé-
-i-x0é-ne ou nd-a-s6-i-xé-ne; o-s6-mo “éle iria”, neg. nd-o-
-s6-1-x0é-mo; 0-sé temo6é ma! “oxala va éle!”’, neg. nd-o-sé-i-xoé
temé ma!

9.3. A negacdo do imperativo e do permissivo é feita
com -umé: e-ra-sé ‘“leva-o!”’, neg. e-ra-sé-umé; t-a-ra-sé “que
eu o leve”, neg. t-a-ra-sé6-umé; ta-s-oryb “alegre-se éle”, neg.
ta-s-oryb-umeé.

9.4. A negacdo do gerindio, do indicativo II, do sub-
juntivo e dos nomes de acdo, de objeto e relativo faz-se
com o sufixo -eym, o qual é colocado entre o tema e o sufixo
modal ou nominal: t. mofiang I tr. “fazer”, ger. mofidng-a, neg.
mofiang-eym-a; ind. II mohdng-i, neg. moiiang-eym-i; subj.
mofiang-eme, neg. mofidng-ey-me; n. ag. mofidng-a, neg.
moiiing-eym-a; n. obj. emi-moiidng-a, neg. emi-mofidng-eym-a;
n. rel. o-i-mofidng-y-baé, neg. o-i-mofidng-ey-mbaé.

9.5. A negacdao dos nomes de agente, de circunstincia e
de paciente também se faz com o sufixo -eym, porém interca-
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lado entre os dois sufixos que cada um désses nomes compor-
ta: n. ag. mofiang-ar-a, neg. moiidng-ar-eym-a; n. circ. mofiang-
.4b-a, neg. mofidng-ab-eym-a; n. pac. i-moiidng-y-mbyr-a, neg.
i-mofiang-y-mbyr-eym-a.

As vézes, entretanto, o sufixo negativo ocorre imediata-
mente junto ao tema: n. ag. moifidng-eymb-ar-a, n.

cire.
mofiang-eymb-ab-a.

9.6. Na negacdo do pretérito e do futuro dos nomes de
acao, de agente, de circunstancia, de paciente e de objeto,
sufixo -eym pode ficar antes ou depois do sufixo temporal: t.
tjuka I tr. “matar”, n. ag. pret. neg. iuka-agliér-eym-a ou iuka-
-eym-aghiér-a; n. ag. fut. neg. fuki-alidm-eym-a ou iuka-eym-
.afidm-a; n. ag. pret. neg. iuka-s-ar-liér-eym-a ou iuka-s-ar-
ey-mb-0ér-a ou ainda jukd-eymb-ar-Uiér-a; n. ag. fut. neg.
jukéa-s-ar-am-eym-a ou iuka-s-ar-eym-G-dm-a ou ainda iuka-
-eymb-ar-am-a; etc.

No pretérito irrealizado, porém, o sufixo negativo nao se
coloca imediatamente antes dos sufixos temporais: n. ag. pret.
irreal. neg. juka-r-a-mb-(iér-eym-a; n. ag. pret. irreal. neg.
tuka-s-ar-a-mb-Giér-eym-a ou iuka-eymb-ar-a-mb-(iér-a.

9.7. Negacdo dupla = afirmacdo. Com dupla negacio
constréi-se uma forma afirmativa enfatica. No indicativo I,
intercala-se o sufixo -eym entre o tema e o sufixo -i da nega-
¢do comum; no imperativo e no permissivo, intercala-se -eym
entre o tema e -umé; as formas que se negam normalmente
com -eym, conservando éste, sdo incapsuladas por nd(a)-. . .-rua.
Exs.: ind. I a-i-potar “eu o quis”, neg. nd-a-i-potar-i “nao o
quis”, dupla neg. nd-a-i-potar-eym-i “nao deixei de queré-lo”;
ind. I o-i-mofiang “éle o féz”, neg. n-o-i-mofnang-i “ndo o féz”
dupla neg. n-o-i-mofiang-eym-i “nao deixou de fazé-lo”; imp.
e-s-ekar “procura-o!”, neg. e-s-ekar-umé “naoc o procures!”,
dupla neg. e-s-ekar-ey m-ume “nao deixes de procura-lo!”; subj.
i- potar-eme ‘se 0 quiserem”, neg. 1—potar—ey-me ‘se nao o qui-
serem”, dupla neg. nd-i-potar-ey-me-rua “se nao deixarem de
quere-lo" ger. i-pota “querendo-0”, neg. i-potar-eym-a “ndo o
querendo’”’, dupla neg. n- i-potar-eym-a-rua “nao deixando de
queré-lo”.



